
 

ANEXO I 
 

Declaração de Trânsito Aduaneiro Internacional 

Declaración de Tránsito Aduanero Internacional 

Brasil – Venezuela (DTAI) 

Pág 1 de _______ 

Nº 

1 Nome, Endereço e Cadastro Nacional de Contribuinte (CNPJ/CPF) do 
Transportador 

Nombre o Razón Social, Domicilio y Nº de RIF del Transportista Autorizado 

 
 

 

8 País, Cidade e Alfândega de 
Passagem de Entrada 

 País, Ciudad y Aduana de Paso de 

Entrada 
 

 

9 Alfândega de Destino  
 Aduana de Destino 

 

2 Nome, Endereço e CNPJ/CPF do Declarante 
 Nombre o Razón Social, Domicilio y Nº de RIF del Representante 

 

 
 

10 País de Origem das Mercadorias 
 País de Origen de las Mercancías 

 

 

3 Nome, Endereço e CNPJ/CPF do Remetente 

 Nombre o Razón Social, Domicilio del Remitente 
 

 

11 Placa e País de Matrícula dos Veículos Habilitados 

 Placa y País de Matrícula de el(los) Vehículo(s) Habilitado(s) 
 

 

4 Nome,  Endereço e CNPJ/CPF do Destinatário 

 Nombre o Razón Social, Domicilio del Destinatario 
 

 

12 Placa e País da Matrícula do Reboque e do Semi-Reboque 

 Placa y País de Matricula o Registro de las Unidades de Carga 
 

 

5 Nome,  Endereço e CNPJ/CPF do Consignatário 
 Nombre o Razón Social, Domicilio del Consignatario 

 

 

13 Número do Manifesto Internacional de Carga Rodoviária 
 Número(s) de (los) Manifiesto(s) de Carga Internacional 

 

 

6 País, Cidade e Alfândega de Partida
 País, Ciudad y Aduana de Partida 

 

 
  

7 Alfândega de Passagem de Saída 
 Aduana de Paso de Salida 

 

 

14 Número de Identificação dos Contêineres e sua Capacidade 
 Número de Identificación de los contenedores y su capacidad 

 

 

15 Número dos Lacres Aduaneiros 

Número(s) de (los) Precinto(s) Aduanero(s) 

 
 

16 Nº do Conhecimento 

 Nº de Carta Porte 

 

17  Descrição das Mercadorias  

  Descripción de las Mercancías 

18 Tipo de 

Embalagem e 
Marcas dos 

Volumes 

Tipo de Embalaje 
y Marca de los 

bultos 

19 

Quantidade 
de Volumes  

Cantidad 

de Bultos 
 

Peso (kg) 
21 Unidade de Medida 
de Comercialização 

     Unidad de Medida 

de Comercialización 
 

Bruto 

Líquido  

Neto 

 

 

 
 

 

 
 

 

      

22a  Valor das 
Mercadorias em US$ 
Valor de las 

Mercancías (USD) 

 
 

22b Condição de 
Comércio 

Condición de 

Entrega 
 

 

22c  Seguro 
em US$ 

Monto Seguro 

(USD) 
 

22d Frete em 
US$ 

Monto Flete 

(USD) 
 

TOTAL 

    

“Declaro que as informações prestadas neste documento são a expressão da verdade, que 

os dados referentes às mercadorias foram transcritos exatamente conforme a declaracão 

do remetente, os quais são de sua exclusiva responsabilidade, e que esta operacão 
obedece ao disposto no Acordo de Transporte Rodoviário Internacional de Passageiros e 

Carga, celebrado entre o Governo da República Federativa do Brasil e o Governo da 

República da Venezuela, em Caracas, em 4 de julho de 1995”. 
 

“Declaro que la información suministrada en este documento es correcta y  veraz, que 

los datos referentes a las mercancías fueron transcritos exactamente conforme a la 
declaración del remitente, los cuales son de su exclusiva responsabilidad y que ésta 

operación obedece a lo dispuesto en el Acuerdo de Transporte Internacional por 

Carretera de Pasajeros y Carga celebrado entre el Gobierno de la República de 
Venezuela y el Gobierno de la República Federativa del Brasil, en Caracas, el 4 de julio 

de 1995”. 

 
 

 

23  Assinatura e Carimbo do Declarante 
     Firma y Sello del Declarante 

 

 
Data / Fecha      ____/____/____ 

 

24 Observações da Alfândega de Partida 

 Observaciones de la Aduana de Partida 

 
 

 

 

25. Documentos Anexos / Documentos Anexos 
 

 

 

26.  Assinatura e Carimbo da Alfândega de Partida 

      Firma y Sello de la Aduana de Partida 

 

 

Aprovado pela IN RFB nº 570, de 2005. 



 

 
 

Alfândega de Passagem de Saída / Aduana de Paso de Salida                                                                          verso / reverso 
Observações / Observaciones  

Certifico que foram verificadas as informações constantes nesta Declaração de Trânsito 

Aduaneiro Internacional e na documentação anexa, assim como a integridade dos 

elementos de segurança da unidade de transporte identificada neste documento, na saída 

deste país, e que foi concluída a operação de trânsito no território nacional. 
 

Certifico que fueron  verificadas las informaciones que constan en a Declaración de 

Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, así como la integridad de los 
elementos de seguridad de la unidad de transporte  identificada en este documento, en 

la salida de este país y que fue completada  la operación de tránsito en el territorio 

nacional. 
 

Assinatura e Carimbo da Alfândega de Passagem de Saída 

Firma y sello de la Aduana de Salída 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
Data / Fecha 

 

 

Alfândega de Passagem de Entrada e Alfândega de Destino 

Aduana de Paso de Entrada y Aduana de Destino 
Rota e Prazo de Transporte / Ruta y Plazo de Transporte  Observações / Observaciones 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

Certifico que foram verificadas as informações constantes nesta Declaração 
de Trânsito Aduaneiro Internacional e na documentação anexa, assim como 

a integridade dos elementos de segurança da unidade de transporte 

identificada neste documento, na entrada neste país. 
 

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en esta 

Declaración de Tránsito Aduanero Internacional y en su documentación 
anexa, asi como la integridad de los elementos de seguridad de la  unidad 

de transporte identificada en este documento, en la entrada a este país. 

 

Assinatura e Carimbo da Alfândega de Passagem de Entrada 

Firma y Sello de la Aduana de Paso de Entrada 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
Data / Fecha   

 

 

Certifico que foram verificadas as informações constantes nesta Declaração de Trânsito 
Aduaneiro Internacional e na documentação anexa, assim como a integridade dos 

elementos de segurança da unidade de transporte  identificada neste documento, na 

chegada no seu destino, e que foi concluída a operação de trânsito. 
 

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en esta Declaración de 

Tránsito Aduanero Internacional y en su documentación anexa, así como la integridad 
de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada  en este 

documento, en la llegada a su destino, y que fue completada la operación de tránsito. 

 

Assinatura e Carimbo da Alfândega de Destino 

Firma y Sello de la Aduana de Destino 

 
 

 

 
 

 

 
 

Data / Fecha 

 



 

 
 

Folha de Continuação / Hoja de Continuación 

Declaração de Trânsito Aduaneiro Internacional 

Declaración de Tránsito Aduanero Internacional 

Brasil – Venezuela (DTAI) 

Pagina  ___  de ___ 

Nº 

16. N° do Conhecimento 
      Carta de Porte N° 

17. Descrição das Mercadorias 
      Descripción de las Mercancías 

18. Tipo de Embalagem e 
Marcas dos Volumes 

        Tipo de Embalaje y 

Marcas de Bultos 
 

19. Quantidade 

de Volumes 
     Cantidad de 

Bultos 

20.  Peso (Kg) 21. Unidade de Medida  

 de Comercialização 
   Unidad de  Medida  

 de  Comercialización 
Bruto 

Líquido 

Neto 

  

 

     

22a Valor das 
Mercadorias em US$ 

     Valor de las 

Mercancías (USD) 
 

 

22b Condição de 
Comercialização 

       Condición de 

Entrega 
 

 

22c Seguro em 
US$ 

Monto Seguro 

(USD) 
 

 

22d Frete em US$ 
Monto Flete (USD) 

 

 
 

 

Total     

Total 

Acumulado 

    

23. Assinatura e Carimbo do Declarante 
      Firma y Sello del declarante 

 

 
 

 

 
 

 

 
Data / Fecha      ____/____/____ 

 

26. Assinatura e Carimbo da Alfândega de Partida 
     Firma y Sello de la Aduana de Partida 

 

Aprovado pela IN RFB nº 570, de 2005. 


